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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2019/1751
2019 m. spalio 21 d.

kuriuo j saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas ,,Havarti“ (SGN)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés tkio ir
maisto produkty kokybeés sistemy ('), ypac j jo 15 straipsnio 1 dalj ir 52 straipsnio 3 dalies b punkta,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu 2010 m. spalio 5 d. Komisijai pateikta
Danijos paraiska jregistruoti pavadinima ,Havarti“ kaip saugoma geografing nuoroda paskelbta Europos Sgjungos
oficialigjame leidinyje (*);

(2)  Vokietija, Ispanija, JAV pieno eksporto taryba su Nacionaline pieno gamintojy federacija bei Tarptautine pieno
produkty subjekty asociacija, Jungtiniy Amerikos Valstijy prekybos atstovo tarnyba, Naujosios Zelandijos uZsienio
reikaly ir prekybos ministerija, Naujosios Zelandijos pieno bendroviy asociacija (DCANZ) ir Australijos Vyriausybés
remiama organizacija ,Dairy Australia Limited“ pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 2 dalj
paprieStaravo registravimui. PrieStaravimai pripaZinti priimtinais;

(3)  pranesimus apie prieStaravimg Komisija taip pat gavo i§ Kosta Rikos nacionaliniy pieno gamintojy rimy ir
Gvatemalos pieno sektoriaus plétros asociacijos (ASODEL). Taciau pagristy prieStaravimo pareiskimy pagal
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 2 dalj pateikta nebuvo;

(4)  Komisija su priimtais prietaravimais susijusias suinteresuotasias 3alis pakvieté pradéti atitinkamas konsultacijas.
Danijos prasymu, pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnio 3 dalies paskuting pastraipg, 2014 m.
rugpjacio 5 d. ir 2014 m. rugsé¢jo 22 d. rastais Komisija pratesé kiekvienos vykstancios konsultacijos terming dar
trims ménesiams;

(5)  kadangi per paskirta laikg susitarimo nepasiekta, laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 52 straipsnio 3 dalies
b punkte nurodytos procediiros Komisija turéty priimti jgyvendinimo aktg, kuriuo biity nuspresta dél registravimo;

(6)  priestaravimy teikéjai teigé, kad ,Havarti“ nepasizymi konkrecia kokybe, geru vardu ar kita savybe, priskirtina jo
geografine kilmei. Jie mano, kad jregistravus pavadinimg vartotojai dél jau egzistuojancio gera vardg turincio ir
zinomo prekés Zenklo gali bati klaidinami dél tikrosios produkto tapatybés. Jy nuomone, registravimas taip pat
kelty grésme tapataus pavadinimo, prekiy Zenkly ir produkty, kurie rinkoje teisétai buvo jau ne maziau kaip 5
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metus egzistavimui. Be to, jie teigia, jog $is pavadinimas yra tapes bendriniu dél $iy priezas¢iy: nuo 1966 m.
,Havarti“ taikomas Codex Alimentarius standartas, jis yra jtrauktas | 1951 m. Strezos konvencijos B prieds ir turi
savo muity tarify eilute. ,Havarti gaminamas ir vartojamas keliose ES ir ne ES Salyse, kai kurios i§ jy jam taiko
specialy teisinj standarta;

(7)  Komisija jvertino pagristuose prieStaravimo pareiskimuose pateiktus argumentus ir, remdamasi Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 nuostatomis ir atsizvelgdama | atitinkamy pareiskéjo ir prieStaravimy teikéjy konsultacijy
rezultatus, padaré i$vady, kad pavadinimas ,Havarti“ turéty biti jregistruotas;

(8)  kalbant apie teiginj, kad pavadinimas ,Havarti“ neatitinka Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio, paZymétina,
kad pavadinimo ,Havarti“ kaip saugomos geografinés nuorodos jregistravimo paraiska yra grindziama jo geografinei
kilmei priskiriamu geru vardu, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 5 straipsnio 2 dalies b punkte;

(9)  Danija pateiké specializuoty leidiniy ir nuorody, jrodanciy Danijos ir ,Havarti“ gero vardo rysj. Sis siiris yra gaves
daug jvertinimy, prizy ir apdovanojimy jvairiuose nacionaliniuose ir tarptautiniuose forumuose. Sio produkto geras
vardas taip pat grindziamas specialiu gamybos metodu ir ilgus metus kaupta patirtimi;

(10) per priestaravimo procediira Danijos institucijos taip pat pazyméjo, kad ,Havarti“ geras vardas jgytas daugiau kaip
$imtmet]j vykdytomis teisekiiros iniciatyvomis ir kokybés uztikrinimo darbuy;

(11) ES teritorijoje ,Havarti“ daugiausia gaminamas Danijoje. Paraikos teikimo metu 3is produktas nedideliais kiekiais
gamintas ir Ispanijoje, Vokietijoje, Lenkijoje, Suomijoje bei Estijoje. Tai, kad ,Havarti“ gaminamas Siose valstybése
narése, neturéty kelti abejoniy dél ,Havarti“ rySio su Danija. Tose valstybése gaminami kiekiai yra itin mazi,
palyginti su visa gamyba Danijoje. Paminétina, kad ,Havarti“ etikete Zenklinamas siiris Ispanijoje pradétas gaminti
tik 2010 m., o gamybos apimtis padidéjo tik tada, kai Danija Komisijai pateiké pavadinimo ,Havarti“ registravimo
kaip SGN paraiska.

(12) Danija pateiké jrodymy, kad didZioji dauguma Danijos vartotojy pripaZista seng ,Havarti“ ir Danijos rysj. Jos pateikti
apklausos rezultatai rodo, kad ,Havarti“ Zino ir su Danija sieja didZioji dauguma Danijos vartotojy. Uz Danijos riby
,Havarti“ Zinomas labai mazai;

(13) Ispanija taip pat pateiké Ispanijoje atlikto ,Havarti® ir jo kilmés Zinomumo vartotojams tyrimo rezultatus. Rezultatai
nebuvo jtikinami. Tiek paties produkto nezinanciy vartotojy dalis, tiek apie jo kilme negirdéjusiy vartotojy dalis
buvo didelés. ,Havarti“ kilmés 3alimi vartotojai nurodé kelias skirtingas 3alis. Toks produkto ir jo daniskos kilmés
nezinojimas negali baiti vertinamas kaip tinkamas informuotumas apie bendrinj pavadinimo pobtdj;

(14) priestaravimo teikéjai taip pat teigé, kad pavadinimas neturéty biti jregistruotas, nes vartotojai dél jau egzistuojancio
gerg varda turincio ir Zinomo prekés zenklo gali bati klaidinami dél tikrosios produkto tapatybés. Taciau prekiy
zenkly geras vardas ar Zinomumas nebuvo jrodytas. Taip pat nepaaiskinta, kokiu baidu vartotojai biity klaidinami;

(15) be to, priestaravimo teikéjai i§ treciyjy Saliy laikési nuomonés, kad ,Havarti“ pavadinimo kaip saugomos geografinés
nuorodos jregistravimas kelty grésme tapataus pavadinimo, prekiy Zenkly ir produkty, kurie teisétai gaminti ir
pardavinéti jau daugiau kaip 5 metus, egzistavimui, o tai viena i§ prieStaravimg pagrindZzianciy salygy, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 10 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

(16) panasu, kad per $ig prieStaravimo procediirg priestaravimg pateike subjektai i§ treciyjy $aliy néra ES rinkai pateike
strio pavadinimu ,Havarti“. Todél pavadinimo ,Havarti“ kaip saugomos geografinés nuorodos jregistravimas ES
nedaro poveikio tose tre¢iosiose Salyse gaminamo produkto pavadinimu ,Havarti“ egzistavimui;
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(17) Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 treciyjy 3aliy teritorijoje netaikomas. Todél pavadinimo ,Havarti“ kaip saugomos
geografinés nuorodos jregistravimas pagal Reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 neturéty kelti grésmés pavadinimo
,Havarti“ naudojimui treciyjy saliy rinkose;

(18) prekiy zenklams, kurie jau jregistruoti, dél kuriy pateikta registravimo paraiska arba kuriy s3Ziningas naudojimas yra
nusistovéjes ES teritorijoje dar iki Danijos pateiktos pavadinimo ,Havarti“ jregistravimo paraiskos pateikimo datos,
saugomos geografinés nuorodos registracija poveikio nedarys (Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 14 straipsnio
2 dalis);

(19) Ispanija ir Vokietija teigé gaminancios siirj pavadinimu ,Havarti. Todél pavadinimo ,Havarti“ kaip saugomos
geografinés nuorodos jregistravimas pagal Reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 kelty grésme pavadinimo ,Havarti,
kuris siejamas su Ispanijoje ir Vokietijoje sukurtais produktais ir yra tapatus pavadinimui, dél kurio 2010 m. spalio
5 d. pateikta jregistravimo paraiska, egzistavimui;

(20) i§ Komisijai pateiktame Vokietijos ir Ispanijos prieStaravime nurodytos informacijos matyti, kad siirio pavadinimu
,Havarti“ gamyba Ispanijoje pradéta 2010 m., o 2014 m. jos apimtis pasieké 5 100 tony. Apie gamyba Vokietijoje
pateikti tik 2012 m. duomenys (2 571 tona), tac¢iau nurodyta, kad Vokietija siirj pavadinimu ,Havarti gamina jau
daugiau kaip 20 mety. Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau, pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 15 straipsnio
1 dalies a punktg Ispanijos ir Vokietijos Gikio subjektams, kurie sirio gaminj pavadinimu ,Havarti pradéjo
pardavinéti dar prie§ Danijai pateikiant jregistravimo paraiska Komisijai, turéty bati suteikti pereinamieji
laikotarpiai, kad jie galéty ir toliau naudoti pavadinimg, kuriam registravimas kelia grésme, kol pakoreguos savo
gamybg rinkoje. Penkeriy mety laikotarpis Vokietijos ir Ispanijos gamintojams turéty biti laikomas pakankamu.

(21)  galiausiai, priestaravimo teikéjai pateiké kelis tariamus jrodymus, kad pavadinimas yra bendrinis. Tadiau tai, kad
,Havarti“ yra jtrauktas i Codex Alimentarius standartg ir j Strezos konvencijos B prieds, nereiskia, kad pavadinimas
tapo bendrinis. Tarifiniai kodai yra siejami su muitinés klausimais, o ne intelektinés nuosavybés teisémis. Bendrinio
pavadinimo statusas ES gali bt jvertintas tik atsizvelgiant i tai, kaip vartotojai ES teritorijoje ta pavadinima suvokia;

(22) atsizvelgiant j gamybos duomenis ir pavadinimo ,Havarti“ suvokimg ES, kuris buvo jvertintas siekiant pagristi arba
paneigti teiginj dél tariamos produkto ir geografinés vietovés rysio stokos, reikéty daryti iSvads, kad ,Havarti“
pavadinimas néra tapes bendriniu ES;

(23) pateikti duomenys apie ,Havarti“ gamybg ir pardavima uz ES riby negali bati laikomi svarbiais dél teritoriskumo
principo, siejamo su intelektinés nuosavybés teisémis apskritai ir konkreciai su Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012,
pagal kurj galimas bendrinis pavadinimo pobiidis turi biiti jvertintas ES teritorijos mastu. Sio pavadinimo
suvokimas uz ES riby ir galimas susijusiy gamybos reguliavimo standarty egzistavimas treciosiose Salyse néra
laikomi svarbiais $iam sprendimui, nepriklausomai nuo to, ar tuose standartuose nustatytos terminy teikimo
etiketése teisés;

(24) priestaravimo teikéjy pasitilymas vietoj ,Havarti“ jregistruoti pavadinimg ,Danish Havarti“ negali biti priimtas, nes
neatitinka Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 7 straipsnio 1 dalies a punkte numatyty salygy;

(25) siekiant sudaryti salygas i$naudoti jau pagamintas arba rinkoje turimas atsargas, $io reglamento taikymg reikéty
atideéti;

(26) atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, pavadinimg ,Havarti“ reikéty jtraukti j saugomy kilmés vietos nuorody ir
saugomy geografiniy nuorody registrg;

(27)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zemés ikio produkty kokybés politikos komiteto nuomone,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
[registruojamas pavadinimas ,Havarti“ (SGN).
Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priskiriamo Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 6682014 (*) XI priede nurodytai 1.3 klasei ,Stiriai“, pavadinimas.

2 straipsnis
Pereinamuoju 5 mety laikotarpiu, prasidedanciu $io reglamento taikymo dieng, pavadinimas ,Havarti“ gali biti ir toliau
naudojamas Vokietijoje ir Ispanijoje jsisteigusiy veiklos vykdytojy, kurie siirio gaminiais pavadinimu ,Havarti pradéjo
prekiauti iki 2010 m. spalio 5 d.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2020 m. geguzés 12 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2019 m. spalio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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